BG & Partner AG

Ugovor o usluzi uvodenja brokerskih usluga za rac¢une i
racune vrijednosnih papira

Ugovorne strane

1.1 U okviru otvaranja racuna i ra¢una vrijednosnih papira, Klijent sklapa ugovorni odnos s drustvom
BG & Partner AG, Industriestrasse 56, 9491 Ruggell, Lihtenstajn (u daljnjem tekstu: ,,BGP®) i
Interactive Brokers Ireland Limited, North Dock One, 91/92 North Wall Quay, Dublin 1 Do1 H7V7,
Irska (u daljnjem tekstu: ,IBKR®).

1.2 U vezi s ovim Ugovorom o uslugama, BGP pruza iskljucivo usluge posredovanja pri otvaranju ra¢una
te opée, tehnicke i aplikacijski povezane usluge vezane uz trgovacku platformu za Klijenta. Detalji o
tim uslugama nalaze se u odjeljku 4 ovog Ugovora i u ¢lancima 2.1 i 2.2 Opéih uvjeta za uvodno
brokersko posredovanje za racune i racune vrijednosnih papira.

Neovisno o Cinjenici da BGP posjeduje regulatornu licencu, u ovom kontekstu se ne pruZaju
financijske ni dodatne financijske usluge u skladu sa Zakonom o upravljanju imovinom
(Vermogensverwaltungsgesetz - VVG).

1.3 Interactive Brokers Ireland Limited (IBKR) je ugovorni partner klijenta za sve ostale usluge, osobito
u vezi s trgovanjem vrijednosnim papirima na trgovackoj platformi IBKR.

Potvrda opcih uvjeta poslovanja

2.1 Prihvacanjem ovog Ugovora o uslugama, Klijent takoder potvrduje prihvacanje Opcih uvjeta
poslovanja BGP-a za uvodno brokersko posredovanje za rac¢une i raune vrijednosnih papira.

2.2 Prihvacanjem ovog Ugovora o uslugama, Klijent potvrduje da je upoznat s trenutno vaze¢im Opéim
uvjetima IBKR-a (,,Ugovor s korisnikom“ dostupan na web stranici Interactive Brokers). O svim
izmjenama Opéih uvjeta IBKR-a Klijent ¢e biti obavijeSten izravno od strane IBKR-a. Klijent takoder
potvrduje da je primio i upoznat je sa svim obavijestima i informacijama koje pruza IBKR (dostupno

na njihovoj web stranici).

Ovlastenje za otvaranje racuna

3.1 Prihva¢anjem ovog Ugovora o uslugama, Klijent ovlascuje BGP da u njegovo ime, za njegov racun i
na njegov rizik pripremi otvaranje racuna kod IBKR-a. To ukljucuje elektroni¢ko unosenje
dostavljenih podataka o klijentu i elektronicki prijenos dokumentacije koju je Klijent dostavio. BGP
ima pravo odbiti sklapanje ugovora bez navodenja razloga. BGP nije ovlasten posjedovati novac ili
vrijednosne papire Klijenta.

3.2 Klijent se slaze da Drustvo moze zapoceti s postupkom otvaranja ra¢una i racuna skrbnistva kod
IBKR-a te s pruzanjem usluga i prije isteka roka od 14 dana za povlacenje iz ovog ugovora.


https://gdcdyn.interactivebrokers.com/Universal/servlet/Registration_v2.formSampleView?formdb=4750
https://gdcdyn.interactivebrokers.com/Universal/servlet/Registration_v2.formSampleView?formdb=4750
https://www.interactivebrokers.ie/en/accounts/forms-and-disclosures-client-agreements.php
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Djelatnost Drustva u okviru pruzanja usluge

4.1

4.3

Osim posredovanja pri otvaranju racuna, BGP pruza opce tehnicke i aplikacijski povezane usluge
vezane uz trgovacku platformu kod IBKR-a. To se posebno odnosi na tehnicku podrsku u slucaju
problema s platformom, edukaciju u vezi koristenja platforme te podrsku za tehnicke poteskoce svih
vrsta.

U okviru uvodnog brokerskog posredovanja za IBKR, konkretne investicijske odluke nisu dio
djelatnosti BGP-a. Ne pruza se investicijsko savjetovanje, posredovanje niti dodatne usluge vezane uz
vrijednosne papire — ¢ak ni u slu¢aju tehnic¢kog kvara. Prihvacanjem ovog Ugovora Klijent potvrduje
da BGP ne pruZa savjetodavne usluge u smislu financijske ili srodne usluge. Klijent je iskljucivo
odgovoran za svoje investicijske odluke.

Ako BGP pruza informacije poput vijesti, analiza, komentara trZista ili grafikona, takve informacije
sluZe iskljuc¢ivo kao edukacija o opéim temama financijskih trzista i ne predstavljaju investicijski
savjet.

Naknada Drustvu

5.1

5.2

Drustvo prima stalnu naknadu za posredovanje pri otvaranju ra¢una kod IBKR-a i za svoje dodatne
tehnicke usluge, koja je sastavljena kako slijedi:

BGP prima udio od naknada za trgovanje koje IBKR naplacéuje Klijentu za svaku kupnju, prodaju,
razmjenu ili drugu transakciju financijskim instrumentom. BGP moze takoder primati kamate koje
se odnose na novéana sredstva klijenta. Dodatno, Drustvo naplacuje trosak neaktivnosti ra¢una na
godi$njoj razini prema broju ostvarenih transakcija u kalendarskoj godini. Cjenik naknada za
trgovanje i kamata na posudeni novac dostupan je na web stranici Optimtrader-a.

Prihva¢anjem ovog Ugovora o uslugama, Klijent ovlas¢uje BGP da u njegovo ime i za njegov racun
naloZi IBKR-u isplatu gore navedenih naknada izravno BGP-u.

Raskid ugovora

6.1

6.2

Ugovor nema minimalno trajanje i moze ga raskinuti svaka ugovorna strana u bilo kojem trenutku uz
otkazni rok od 14 dana.

BGP ima pravo raskinuti postojeéi poslovni odnos u bilo kojem trenutku, po vlastitom nahodenju i
bez navodenja razloga. Cak i ako postoji otkazni rok ili fiksni datum, Drustvo ima pravo odmah
raskinuti poslovni odnos ako Klijent kasni s ispunjenjem obveza, ako se znacajno pogorsa njegova
financijska situacija, ako su pokrenuti ovr$ni postupci protiv njega ili ako se vodi kazneni postupak
koji moze ugroziti ugled Drustva.

Nacini komunikacije

Drustvo i Klijent suglasni su da ce koristiti elektronicku postu kao sredstvo komunikacije. Uz to, Klijent daje

suglasnost da se potrebne informacije i obavijesti mogu udiniti dostupnima putem online portala



BG & Partner AG

Optimtrader. Klijent se obvezuje redovito i pravodobno preuzimati sve dokumente i poruke pohranjene u
online portalu i provjeravati njihov sadrzaj.

Mjerodavno pravo

Svi pravni odnosi izmedu Klijenta i Drustva podlijezu zakonima KneZevine Lihtenstajn.

Nadleznost

Nadlezni sud je u Vaduzu. Klijent prihvaéa ovu nadleznost za sve pravne postupke. Medutim, protiv Klijenta
se moZe pokrenuti postupak i na njegovom mjestu prebivalista ili pred bilo kojim drugim nadleznim sudom
ili tijelom.
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